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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 
Proxy Form C. 

(ใช้เฉพาะกรณีทีÉผู้ถอืหุ้นทีÉปรากฏชืÉอในทะเบียนเป็นผู้ลงทนุต่างประเทศและแตง่ตัÊงให้คัสโตเดียน (Custodian)  
ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้นให้เท่านัÊน) 

 (For the shareholders who are specified in the register as foreign investor and has appointed a custodian  
in Thailand to be a share depository and keeper) 

 
 

 
 
เลขทะเบียนผูถื้อหุน้                                                         เขียนทีÉ                                  
Shareholder registration number Written at               
 วนัทีÉ เดอืน    พ.ศ.   
 Date            Month                 Year 
 
(1) ขา้พเจา้    สญัชาต ิ                 อยู่เลขทีÉ                           ซอย    
 I/We     nationality                              residing/located at no.                         Soi 
 ถนน   ตาํบล/แขวง           อาํเภอ/เขต                   จงัหวดั       
 Road  Tambol/Kwaeng           Amphur/Khet                   Province 
 รหสัไปรษณีย ์    
 Postal Code 

ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดูแลหุน้ (Custodian) ใหก้ับ      
As the custodian of  

 ซึÉงเป็นผูถื้อหุน้ของบริษัท อาฟเตอร ์ย ูจาํกัด (มหาชน) (“บริษัท”) 
 Being a shareholder of After You Public Company Limited (“Company”) 

โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิ Êนรวม               หุน้         และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสยีง ดงันีÊ 
Holding the total number of                                     shares    and have the rights to vote equal to                 votes as follows 
  หุน้สามญั                หุน้         และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสยีง 

 ordinary share               shares   and have the rights to vote equal to     votes  
  หุน้บุรมิสทิธิ                หุน้         และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสยีง 
       preference share               shares   and have the rights to vote equal to                           votes 

  
(2) ขอมอบฉนัทะให ้(กรุณาเลอืกขอ้ใดขอ้หนึÉง) 
 Hereby appoint (Please choose one of following) 
 

 1. ชืÉอ                                                       อาย ุ            ปี อยู่บา้นเลขทีÉ            
Name                                              age            years residing/located at no. 
ถนน                                     ตาํบล/แขวง อาํเภอ      
Road                                   Tambol/Kwaeng                         Amphur/Khet 
จงัหวดั                                    รหสัไปรษณีย ์      
Province                              Postal Code                             

 หรือ/Or 

ชืÉอ                                                       อาย ุ            ปี อยู่บา้นเลขทีÉ       
Name age            years residing/located at no. 
ถนน                                       ตาํบล/แขวง                        อาํเภอ                     
Road                                   Tambol/Kwaeng                         Amphur/Khet   
จงัหวดั                                    รหสัไปรษณีย ์         
Province                              Postal Code                                   

คนหนึÉงคนใดเพยีงคนเดยีว 
Anyone of these persons 

 2. มอบฉันทะใหก้รรมการอิสระของบรษัิท คือ นาย ปรยีม์น ปิÉนสกุล 
Appoint Mr. Premon Pinskul, Member of the Independent Directors of the Company 
(รายละเอยีดประวติักรรมการอิสระปรากฏตามสิÉงทีÉสง่มาดว้ย 8 ของหนังสอืเชิญประชมุสามญั 
ผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2569) (Details of members of the Independent Directors of the Company are 
specified in Enclosure 8 of the Notice of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders) 

 

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Please attach stamp duty of THB 20) 

กรณีเลอืกขอ้ 1. กรุณาทาํเครืÉองหมาย 
 ทีÉ   1. ระบชืุÉอผูร้บัมอบอาํนาจ 
If you make proxy by choosing 
No.1, please mark  at  1. and 
give the details of proxy (proxies). 

กรณีเลือกขอ้ 2 กรุณาทาํเครืÉองหมาย 
 ทีÉ   2.  
If you make proxy by choosing No. 
2, please mark  at  2.  
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เป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพืÉอเขา้ประชมุและออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจาํปี 2569 ในวันทีÉ 27 เมษายน 2569
เวลา 10.00 น. ในรูปแบบการประชุมผ่านสืÉออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) หรอืทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 
as my/ our proxy ( “proxy” )  to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on 27 April 2026 at 
10.00 a.m. the meeting will held by electronic meeting (E-AGM), or such other date, time and venue as the meeting may be held.  

(3)      ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเขา้รว่มประชุมและออกเสยีงลงคะแนนในครัÊงนีÊ ดงันี Ê 

I/We grant my/our proxy to attend this Meeting and cast votes as follows: 
 มอบฉันทะตามจาํนวนหุน้ทัÊงหมดทีÉถือและมีสทิธิออกเสยีงลงคะแนนได ้
 Grant all of my/our proxy in accordance with the amount of shares with voting right I/we hold 
 มอบฉนัทะบางส่วน คือ 
 Grant certain of my/our proxy as follows:  
  หุน้สามญั                หุน้          และมีสทิธิออกเสียงลงคะแนนได ้    เสยีง 
        ordinary share              shares     and have the rights to vote equal to   votes  

  หุน้บรุมิสทิธิ                หุน้          และมีสทิธิออกเสยีงลงคะแนนได ้    เสยีง 
        preference share shares     and have the rights to vote equal to                                votes 

 รวมสทิธิออกเสียงลงคะแนนทัÊงหมด เสยีง 
 Total voting right Votes 

 
(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัÊงนี ÊดงันีÊ 

In this Meeting, I/we grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as follows: 

วาระทีÉ 1 รับรองรายงานการประชุมสามญัผู้ถือหุ้น ประจาํปี 2568 
Agenda Item No. 1 To adopt the Minutes of the 2025 General Meeting of Shareholders  

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems 

 appropriate.  
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย ___________ เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย___________ เสยีง  งดออกเสยีง___________ เสยีง 
 Approve___________ Votes Disapprove__________ Votes Abstain______________ Votes 

วาระทีÉ 2 รับทราบรายงานผลการดาํเนินงานของบริษัทฯ ประจาํปี 2568 
Agenda Item No. 2 To acknowledge the Company's operating performance for the year 2025. 

(ไม่มกีารลงคะแนนในวาระนีÊ / No casting of votes in this agenda) 

วาระทีÉ 3 อนุมัตงิบการเงนิของบริษัทฯ สาํหรับรอบปีบัญชี สิÊนสุด วันทีÉ 31 ธันวาคม 2568 
Agenda Item No. 3 To approve the Company’s financial statements for the year ended 31 December 2025. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems 

 appropriate.  
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย ___________ เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย___________ เสยีง  งดออกเสยีง___________ เสยีง 
 Approve___________ Votes Disapprove__________ Votes Abstain______________ Votes 

วาระทีÉ 4 อนุมัติการจัดสรรผลกาํไรจากการดาํเนินงานของบริษัทฯ สาํหรับรอบปีบัญชีสิÊนสุดวันทีÉ 31 ธันวาคม 2568 และการ
จา่ยเงนิปันผล 

Agenda Item No. 4 To approve the allocation of profit for a legal reserve for the Company’ s operating results for the year ended 31 
December 2025 and dividend payment  

   ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมสีิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
  The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
  The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย ___________ เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย___________ เสยีง  งดออกเสยีง___________ เสยีง 
 Approve___________ Votes Disapprove__________ Votes Abstain______________ Votes 
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วาระทีÉ 5  อนุมัติการเลือกตัÊงกรรมการแทนกรรมการทีÉตอ้งออกจากตาํแหน่งตามวาระ 

Agenda Item No. 5 To approve the election of the directors to replace those who must retire by rotation 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

ก.  เลือกตัÊงกรรมการทัÊงชุด 
A. Election of entire nominated directors 
 เหน็ดว้ย ___________ เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย___________ เสยีง      งดออกเสียง___________ เสยีง 
 Approve___________ Votes  Disapprove_________  Votes          Abstain_____________ Votes 

ข.  เลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบุคคล 
B. Election of each nominated directors 
1.  ชืÉอกรรมการ ดร. ชชัชยั ฉันทจินดา  
 Director’s name Dr. Chatchai Chantajinda     
       เหน็ดว้ย ___________ เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย___________ เสยีง       งดออกเสียง___________ เสยีง 

 Approve___________ Votes  Disapprove_________  Votes          Abstain_____________ Votes 
2.  ชืÉอกรรมการ นางสาวกลุพชัร ์กนกวฒันาวรรณ 
 Director’s name Ms. Gulapat Kanokwatanawan  
      เหน็ดว้ย ___________ เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย___________ เสยีง       งดออกเสียง___________ เสยีง 

 Approve___________ Votes  Disapprove_________  Votes          Abstain_____________ Votes 
3.  ชืÉอกรรมการ นายมลิล ์กนกวฒันาวรรณ 
 Director’s name Mr. Mill Kanokwatanawan   
      เหน็ดว้ย ___________ เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย___________ เสยีง       งดออกเสียง___________ เสยีง 

 Approve___________ Votes  Disapprove_________  Votes          Abstain_____________ Votes 
 

วาระทีÉ 6 อนุมัตกิารเพิÉมจาํนวนกรรมการบริษทัฯ จาก 7 คนเป็น 8 คน และแตง่ตัÊงกรรมการเขา้ใหม่เพิÉมเตมิจาํนวน 1 คน 
Agenda Item No. 6 To approve an increase in the number of Company’s directors from 7 to 8 and the appointment of new director. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems 

 appropriate.  
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เหน็ดว้ย ___________ เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย___________ เสยีง      งดออกเสียง___________ เสยีง 
 Approve___________ Votes  Disapprove_________  Votes          Abstain_____________ Votes 

 
วาระทีÉ 7 อนุมัตกิารกาํหนดค่าตอบแทนกรรมการและกรรมการชุดย่อยของบริษัทฯ ประจาํปี 2569 
Agenda Item No. 7 To approve the determination of the remuneration of the directors for the year 2026 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems 

 appropriate.  
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เหน็ดว้ย ___________ เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย___________ เสยีง      งดออกเสียง___________ เสยีง 
 Approve___________ Votes  Disapprove_________  Votes          Abstain_____________ Votes 
 

วาระทีÉ 8 อนุมัตกิารแตง่ตัÊงผู้สอบบัญชีและกาํหนดคา่ตอบแทนผู้สอบบญัช ีประจาํปี 2569 
Agenda Item No. 8 To approve the appointment of auditor and fix his/her remuneration for the year 2026. 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เหน็ดว้ย ___________ เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย___________ เสยีง      งดออกเสียง___________ เสยีง 
 Approve___________ Votes  Disapprove_________  Votes          Abstain_____________ Votes 
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วาระทีÉ 9  พจิารณาเรืÉองอืÉน ๆ (ถา้ม)ี 
Agenda Item No. 9 Other matters (if any) 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
 The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems  

 appropriate.  
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 
 The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เหน็ดว้ย ___________ เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย___________ เสยีง      งดออกเสียง___________ เสยีง 
 Approve___________ Votes  Disapprove_________  Votes          Abstain_____________ Votes 

 (5)  การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดทีÉไม่เป็นไปตามทีÉระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะนีÊใหถื้อว่าการลงคะแนนเสียงนัÊนไม่ถกูตอ้งและ

ไมใ่ช่เป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุน้ 
If the proxy does not vote consistently with my/ our voting intentions as specified herein, such vote shall be deemed incorrect and 

is not made on my/our behalf as the Company’s shareholders. 

 
(6) ในกรณีทีÉขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รอืระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรอืในกรณีทีÉทีÉประชุมมีการพิจารณาหรือ

ลงมติในเรืÉองใดนอกเหนือจากเรืÉองทีÉระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีทีÉมีการแกไ้ขเปลีÉยนแปลงหรอืเพิÉมเติมขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมี

สิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
In the event that I/we have not specified my/ our voting intention on any agenda item or have not clearly specified or in case the 

meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment 

or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/ she may deem appropriate in all 
respects. 

 

กิจการใดทีÉผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระทาํไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีทีÉผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสยีงตามทีÉขา้พเจา้ระบใุนหนังสือมอบฉันทะใหถ้ือเสมือนว่า
ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote consistently with my/ our voting intentions 
as specified herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

                                                       

ลงชืÉอ/Signed …………………………………………...ผูม้อบฉันทะ/Grantor 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ/ Signed …………………………………………...ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ/ Signed …………………………………………...ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 

ลงชืÉอ Signed …………………………………………...ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

(...…………………...…………………….) 
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หมายเหต/ุRemarks 

1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี Ê ใช้เฉพาะกรณีทีÉผูถื้อหุน้ทีÉปรากฏชืÉอในทะเบียนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตัÊงให้คัสโตเดียน (Custodian)  
ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัÊน 
This Proxy form C. is only used for the shareholder who is specified in the register as a foreign investor and has appointed a custodian 
in Thailand to be a share depository and keeper. 

2. หลกัฐานทีÉตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 
The documents needed to be attached to this Proxy form are: 
(1) หนงัสอืมอบอาํนาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้าํเนินการลงนามในหนงัสอืมอบฉันทะแทน 

Power of attorney from the shareholder empowering the custodian to sign this Proxy form on his/her behalf 
(2) หนงัสอืยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสอืมอบฉันทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 

 Document confirming that the person who signed the proxy form is permitted to operate the custodian business 
3. ผูถื้อหุน้ทีÉมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุ้นให้

ผูร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสยีงได ้
The shareholder appointing the proxy shall appoint only one proxy to attend the meeting and cast a vote. The shareholder cannot split 
his/her votes to different proxies to vote separately. 

4. ในกรณีทีÉมีวาระทีÉจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระทีÉระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิÉมเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบหนงัสือมอบฉันทะ
แบบ ค. ตามแนบ 
In case where the statement exceeds those specified above, additional details may be specified in the Attachment to Proxy Form C. 
provided. 
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ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
Attachment to Proxy Form C. 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษทั อาฟเตอร ์ย ูจาํกัด (มหาชน) 
A proxy is granted by a shareholder of After You Public Company Limited  

 
 

ในประชุมสามญัผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2569 ในวนัทีÉ 27 เมษายน 2569 เวลา 10.00 น. ในรูปแบบการประชุมผ่านสืÉออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) หรือทีÉจะพึง
เลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 
At the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on 27 April 2026 at 10.00 a.m. the meeting will be held by electronic (E-AGM) or such 
other date, time and venue as the meeting may be held. 

----------------------------------------------------------------------- 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   
Agenda item no. Re : 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย  เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย  เสยีง  งดออกเสียง เสยีง 
 Approve_________________ Votes Disapprove_______________ Votes Abstain_________________ Votes 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย  เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย  เสยีง  งดออกเสียง เสยีง 
 Approve_________________ Votes Disapprove ______________ Votes Abstain_________________ Votes 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  
 เห็นดว้ย  เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย  เสยีง  งดออกเสียง เสยีง 
 Approve_________________ Votes Disapprove_______________ Votes Abstain_________________ Votes 

 วาระทีÉ   เรืÉอง   

Agenda item no. Re : 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and approve independently as it deems appropriate.  
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 

The proxy shall have the right to approve in accordance with my/our intention as follows:  

 เห็นดว้ย  เสยีง  ไมเ่หน็ดว้ย  เสยีง  งดออกเสียง เสยีง 
 Approve_________________ Votes Disapprove_______________ Votes Abstain_________________ Votes 

 
 


